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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Krdl nie wystuchat zatem ludu, bo JAHWE nadat sprawie
dostowny | dostowny taki bieg,* po to, by spetito si¢ Jego Stowo, ktore JAHWE
wypowiedzial za posrednictwem Achiasza Szilonity do
Jeroboama, syna Nebata.?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Krol nie wystuchal prosby ludu, bo JAHWE nadat sprawie
literacki literacki taki bieg, po to, by spehito sie Jego Stowo, ktore JAHWE
wypowiedzial za posrednictwem Achiasza z Szilo do
Jeroboama, syna Nebata.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Krol nie ustuchat wige ludu. Sprawa bowiem wyszta od
literacki Biblia Gdanska | JAHWE, aby spetnit swoje stowo, ktore JAHWE
wypowiedzial przez Achiasza Szilonit¢ do Jeroboama, syna
Nebata.
BG Przektad Biblia Gdafiska | I nie ustuchat krol ludu; bo byta przyczyna od Pana, aby
literacki dosy¢ uczynit stowu swemu, ktore byt powiedziat Pan
przez Achyjasza Sylonitczyka do Jeroboama, syna
Nabatowego.
BIW Przektad Biblia Jakuba I nie pozwolit krél ludowi: bo si¢ byt JAHWE odwroécit od
literacki Wujka niego, aby wzbudzit stowo swe, ktore byl rzekt w rece
Achiasza Silonitczyka do Jeroboama, syna Nabat.
BT'99 Przektad Biblia Krol zatem nie wystuchat ludu, a stato si¢ tak z woli Pana,
literacki Tysigclecia aby spehnita si¢ Jego grozba, ktorg wypowiedziat do
Jeroboama, syna Nebata, przez Achiasza z Szilo.
BW Przektad Biblia I nie wystuchat krol ludu, gdyz takie bylo zrzadzenie Pana,
literacki Warszawska by utrzymaé w mocy stowo jego, jakie wyrzekt przez
Achiasza z Sylo do Jeroboama, syna Nebata.
EKU'18 | Przektad Biblia Krdl wige nie wystuchat ludu, gdyz byto to zamierzone
literacki Ekumeniczna przez JAHWE, aby speknilo si¢ stowo, ktore JAHWE
powiedziat do Jeroboama, syna Nebata, przez Achiasza
z Szilo.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Tak wigc krol nie wystuchat ludu, gdyz to JAHWE
literacki pokierowat wydarzeniami, aby spehito si¢ stowo JAHWE
skierowane do Jeroboama, syna Nebata, przez Achiasza
z Szilo.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Krol nie wystuchat ludu, albowiem byt to wptyw Jahwe,
literacki aby si¢ spetito Jego stowo, ktore Jahwe wypowiedziat do
Jeroboama, syna Nebata, za posrednictwem Achijji z Szilo.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I He mocmyxaBcs nap Haponxy, 60 3miHa Oyna Big ['ocrioza,
literacki nepexna YBT | o6 36ynocs ioro cioso, ske Bin mpoMoBHB pykoro Axis
Pagaina Cwuonita mpo €poBoama cuHa HaBara.
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Tak krol nie wystuchal ludu; bo WIEKUISTY w ten sposob
dynamiczny | Gdanska to pokierowal, aby utwierdzi¢ Swoje stowo, ktore
wypowiedzial przez Achij¢ z Szylo do Jerobeama, syna
Nebata.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I krél nie wyshuchal ludu, gdyz stalo si¢ tak za sprawa
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dynamiczny

Swiata

JAHWE, by mégt On spetni¢ swoje stowo, ktére JAHWE
wyrzekt przez Achijasza Szilonit¢ do Jeroboama, syna
Nebata.
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